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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1173/2011
2011 m. lapkricio 16 d.

dél veiksmingo biudZeto prieziiiros vykdymo uZtikrinimo euro zonoje

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
136 straipsnj kartu su 121 straipsnio 6 dalimi,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

perdavus jstatymo galig turincio teisés akto projekta nacionali-
niams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos Centrinio Banko nuomong (1),

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (%),

laikydamiesi iprastos teisékiiros procediros (%),
kadangi:

(1)  valstybés narés, kuriy valiuta yra euro, yra ypac suintere- (5)
suotos ir jpareigotos igyvendinti ekonoming politika,
kuria skatinamas tinkamas Ekonominés ir pinigy
sajungos veikimas, ir vengti politikos, dél kurios tam
veikimui kilty pavojus;

(2)  siekiant uztikrinti tinkamg ekonominés ir pinigy sajungos
veikimg, Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo (toliau — (6)
SESV) leidziama euro zonoje patvirtinti specialias prie-
mones, kuriomis nustatomi didesni reikalavimai nei
visoms valstybéms naréms taikomomis nuostatomis;

(3) per pirmajj Ekonominés ir pinigy sajungos desimtmetj
igyta patirtis ir padarytos klaidos rodo, kad reikia gerinti

() OL C 150, 2011 5 20, p. 1.

() OL C 218, 2011 7 23, p. 46.

(}) 2011 m. rugséjo 28 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2011 m. lapkri¢io 8 d. Tarybos spren-
dimas.

Sajungos ekonomikos valdysena, kuri turéty bati grin-
dziama didesne nacionaline atsakomybe uz bendrai
sutartas taisykles ir politika bei tvirtesne Sajungos lygio
nacionalinés ekonominés politikos priezifiros sistema;

pagerinta ekonomikos valdysenos sistema turéty bati
paremta keliomis tarpusavyje susijusiomis ir deran¢iomis
tvaraus augimo ir darbo viety kiirimo politikos kryptimis,
ypa¢ Sajungos ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo
strategija, ypatingg démesj skiriant vidaus rinkos
vystymui ir stiprinimui, tarptautinés prekybos ir konku-
rencingumo skatinimui, Europos semestru, skirtu dides-
niam ekonominés ir biudZeto politikos derinimui, veiks-
minga pervirSinio valdzios sektoriaus deficito prevencijos
ir koregavimo sistema (Stabilumo ir augimo paktas
(toliau — SGP)), tvirta makroekonominiy disbalansy
prevencijos ir naikinimo sistema, bitinaisiais nacionaliniy
biudzeto sistemy reikalavimais bei didesniu finansy rinky
reguliavimu ir prieZidira, jskaitant Europos sisteminés
rizikos valdybos vykdomg makrolygio rizikos ribojimo
priezitirg;

SGP ir i§sami ekonomikos valdysenos sistema turéty
papildyti ir atitikti Sajungos ekonomikos augimo ir
darbo viety kiirimo strategijg. Dél jvairiy aspekty tarpu-
savio ry$iy neturéty biti taikomos SGP nuostaty iSimtys;

dinamiskos vidaus rinkos sukirimas ir jos iSsaugojimas
turéty bati laikomi tinkamo ir sklandaus Ekonominés ir
pinigy sajungos veikimo sudétine dalimi;

Komisijai turéty tekti svarbesnis vaidmuo taikant sustip-
rintos priezitiros procediira, susijusig su kiekvienai vals-
tybei narei biidingais vertinimu, stebésena, vizitais vietoje,
rekomendacijomis ir jspéjimais. Priimant sprendimus deél
sankcijy Tarybos vaidmuo turéty biti ribotas, ir turéty
bati naudojama atvirkstinés kvalifikuotos daugumos
balsavimo tvarka;
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siekiant uZtikrinti, kad su valstybémis narémis vykty
nuolatinis dialogas, kuris padéty siekti $io reglamento
tiksly, Komisija turéty rengti priezitros vizitus;

Komisija turéty reguliariai atlikti iSsamy ekonomikos
valdysenos sistemos ir ypa¢ jos sankcijy veiksmingumo
ir tinkamumo vertinimg. Prireikus, tokie vertinimai turéty
biti papildomi atitinkamais pasitilymais;

jgyvendindama §j reglamentg Komisija turéty atsizvelgti i
esamg atitinkamos valstybés narés ekonomikos padéti;

ekonomikos valdysena turéty bati stiprinama aktyviau ir
laiku jtraukiant Europos Parlamentg ir nacionalinius
parlamentus;

gali bati pradedamas dialogas su Europos Parlamentu
ekonomikos klausimais, kurj vykdant Komisijai bity
sudarytos galimybés vieSai skelbti savo analizes, o
Tarybos pirmininkui, Komisijai ir prireikus Europos
Vadovy Tarybos pirmininkui arba euro grupés pirmi-
ninkui bty sudaromos salygos diskutuoti. Tokios viesos
diskusijos galéty sudaryti galimybes aptarti nacionaliniy
sprendimy Salutinj poveikj ir daryti vie$a tarpusavio spau-
dimg atitinkamiems subjektams. Nors ir pripazindamas,
kad pagal to dialogo sistema atitinkamos Sajungos insti-
tucijos ir jy atstovai yra Europos Parlamento partneriai,
Europos Parlamento kompetentingas komitetas gali vals-
tybei narei, kuriai skirtas Tarybos sprendimas, priimtas
pagal Sio reglamento 4, 5 ir 6 straipsnius, pasidlyti gali-
mybe dalyvauti keiciantis nuomonémis. Valstybés narés
dalyvavimas tokiame keitimesi nuomonémis yra nepriva-
lomas;

kad buty galima veiksmingiau uZtikrinti biudZeto prie-
zitiros vykdyma euro zonoje, biitina nustatyti papildomas
sankcijas. Taikant tas sankcijas turéty padidéti Sgjungos
fiskalinés prieZitiros sistemos patikimumas;

Siame reglamente nustatytomis taisyklémis turéty biti
uztikrinta, kad baty laiku taikomi sgZiningi, laipsnisko
poveikio ir veiksmingi mechanizmai siekiant, kad bty
laikomasi SGP prevencinés ir korekcinés daliy, visy
pirma 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1466/97 dél biudzeto buklés prieZitiros stiprinimo
ir ekonominés politikos priezifiros bei koordinavimo (!)
ir 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1467/97 dél pervirsinio deficito procediros igyvendi-
nimo paspartinimo ir paaiskinimo (?), kai tikrinama, ar
laikomasi biudzZetinés drausmés pagal valdzios sektoriaus
deficito ir valdzios sektoriaus skolos kriterijus;

)

2,p 1l
L 209, 1997 8 2, p. 6.

(15)

(16)

17)

(18)

(20)

§iame reglamente numatytos sankcijos, paremtos SGP
prevencine dalimi, skirtos valstybéms naréms, kuriy
valiuta yra euro, turéty paskatinti atlikti koregavima atsi-
zvelgiant j vidutinés trukmés biudzeto tikslg ir laikytis Sio
tikslo;

siekiant atgrasinti, kad tyc¢ia ar dél didelio aplaidumo
nebiity klaidingai pateikiami duomenys apie valdzios
sektoriaus deficitg ir skolg, kurie biitini siekiant koordi-
nuoti ekonomine politika Sajungoje, atsakingoms vals-
tybéms naréms turéty biti taikomos baudos;

siekiant papildyti baudy uZz manipuliavima statistikos
duomenimis apskaiCiavimo taisykles, taip pat su proce-
diira, kuria turi taikyti Komisija tirdama tokius veiksmus,
susijusias taisykles, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty biti suteikti jgaliojimai priimti aktus dél tiksliy
kriterijy, pagal kuriuos nustatomas baudos dydis ir
pagal kuriuos Komisija atlieka tyrimus. Ypa¢ svarbu,
kad Komisija parengiamyjy darby metu tinkamai konsul-
tuotysi, jskaitant konsultacijas eksperty lygiu. Ruosdama
ir rengdama deleguotuosius aktus Komisija turéty uztik-
rinti, kad susije dokumentai baty tuo paciu metu
tinkamai laiku persiysti Europos Parlamentui ir Tarybai;

pagal SGP prevencine dalj koregavimas siekiant vidutinés
trukmés biudzeto tikslo ir jo laikymasis turéty bati uztik-
rinamas nustatant pareiga, taikoma valstybéms naréms,
kuriy valiuta yra euro ir kuriy pazanga konsoliduojant
biudZetg yra nepakankama, laikinai jne$ti paltikaninius
indélius. Tai turéty bati taikoma tuo atveju, kai valstybé
nare, jskaitant valstybe nare, kurios deficitas mazesnis uz
3 % bendrojo vidaus produkto (toliau — BVP) pamating
verte, labai nukrypsta nuo vidutinés trukmeés biudzeto
tikslo arba atitinkamo tam tikslui pasiekti numatyto kore-
gavimo plano ir jai nepavyksta iStaisyti nukrypimo;

reikalautas paliikaninis indélis turéty bati grazinamas
atitinkamai valstybei narei kartu su uz jj sukauptomis
palikanomis, kai tik Taryba isitikina, kad padeétis, dél
kurios taikyta pareiga ta indélj inesti, baigési;

pagal SGP korekcing dalj sankcijos valstybéms naréms,
kuriy valiuta yra euro, turéty bati pareiga inesti nepald-
kaninj indélj, susijusi su Tarybos sprendimu, kuriuo
nustatoma, kad yra susidargs pervirdinis deficitas, jeigu
atitinkama valstybé naré jau buvo jpareigota inesti pali-
kaninj indélj pagal SGP prevencing dalj arba kai i3 tiesy
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rimtai nesilaikoma biudzeto politikos jsipareigojimy,
nustatyty SGP, arba pareiga sumokéti bauda tuo atveju,
jei nesilaikoma Tarybos rekomendacijos istaisyti pervir-
$inio valdzios sektoriaus deficito padétj;

kad Siame reglamente numatytos sankcijos pagal SGP
prevencing dalj nebiity taikomos atgaline data, jos turéty
bati taikomos tik atsizvelgiant j atitinkamus pagal Regla-
mentg (EB) Nr.1466/97 po to, kai jsigaliojo Sis regla-
mentas, priimtus Tarybos sprendimus. Taip pat siekiant
isvengti, kad Siame reglamente nustatytos sankcijos pagal
SGP korekcing dalj nebaty taikomos atgaline data, jos
turéty bati taikomos tik atsizvelgiant | atitinkamas
Tarybos rekomendacijas ir sprendimus dél valdzios sekto-
riaus pervir§inio deficito iStaisymo, priimtus jsigaliojus
$iam reglamentui;

Siame reglamente numatyty paltkaniniy indéliy, nepald-
kaniniy indéliy ir baudy dydis turéty bati nustatomas
taip, kad bty uztikrinta, jog pagal SGP prevencing ir
korekcine dalis sankcijos baty priimtinai laipsniskos, o
valstybéms naréms, kuriy valiuta yra euro, bty suteikta
pakankamai paskaty laikytis Sgjungos fiskalinés sistemos
reikalavimy. Pagal SESV 126 straipsnio 11 dalj nustatytas
ir Reglamento (EB) Nr. 1467/97 12 straipsnyje nurodytas
baudas sudaro pastovi sudedamoji dalis, lygi 0,2 % BVP,
ir kintama sudedamoji dalis. Taigi sankcijy laipsniskumas
ir vienodos salygos valstybéms naréms uZtikrinami
tuomet, jei paliikaninio indélio, nepalikaninio indélio ir
baudos, nurodyty Siame reglamente, dydis yra lygus
0,2% BVP, t. y. baudos, nustatytos pagal SESV 126
straipsnio 11 dalj, pastovios sudedamosios dalies dydziui;

reikéty numatyti galimybe Tarybai sumazinti arba panai-
kinti valstybéms naréms, kuriy valiuta yra euro, paskirtas
sankcijas, remiantis Komisijos rekomendacija, pateikta
gavus pagrista atitinkamos valstybés narés prasyma.
Taikant SGP korekcing dalj, Komisijai taip pat turéty
biti suteikta galimybé rekomenduoti sumazinti sankcijos
dydj arba ja panaikinti, atsizvelgiant j iSimtines ekono-
mines aplinkybes;

panaikinus pervirsinj deficita, nepaliikaninis indélis turéty
bati grazintas, o uz tokius indélius gautos paltikanos ir
surinktos baudos turéty bati skiriamos valstybiy nariy,
kuriy valiuta yra euro, stabilumo mechanizmams, sukur-
tiems finansinei paramai teikti siekiant uZtikrinti euro
zonos kaip visumos stabiluma;

Tarybai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti atskirus
sprendimus dél Siame reglamente numatyty sankcijy
taikymo. Taryboje koordinuojant valstybiy nariy ekono-
ming¢ politikg, kaip numatyta SESV 121 straipsnio 1

dalyje, tie atskiri sprendimai yra bitini tolesni veiksmai,
pagal SESV 121 ir 126 straipsnius bei reglamentus (EB)
Nr. 1466/97 ir (EB) Nr. 1467/97 Tarybai priémus prie-
mones;

(26)  kadangi Siame reglamente pateiktos bendrosios veiks-

mingo reglamenty (EB) Nr. 1466/97 ir (EB) Nr. 1467/97
vykdymo uztikrinimo taisyklés, jis turéty bati priimtas
laikantis jprastos teisékiiros procediiros, nurodytos SESV
121 straipsnio 6 dalyje;

(27)  kadangi $io reglamento tikslo, t. y. sukurti sankcijy

sistema, kuria sickiama geriau uztikrinti SGP prevencinés
ir korekcinés daliy vykdyma euro zonoje, valstybés narés
negali deramai pasiekti, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties (toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatytag proporcingumo principa
$iuo reglamentu nevirSijama to, kas bitina nurodytam
tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1.

I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TERMINY APIBREZTYS
1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatoma sankcijy sistema, kuria

sickiama geriau uztikrinti Stabilumo ir augimo pakto preven-
cinés ir korekcinés daliy vykdyma euro zonoje.

2.

Sis reglamentas taikomas valstybéms naréms, kuriy valiuta

yra euro.

2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1.

Stabilumo ir augimo pakto prevenciné dalis — daugiasalés
prieziiros, — organizuojamos  pagal Reglamenta  (EB)
Nr. 1466/97, sistema;

Stabilumo ir augimo pakto korekciné dalis — valstybiy nariy
pervirSinio deficito vengimo procediira, reglamentuojama
SESV 126 straipsniu ir Reglamentu (EB) Nr. 1467/97;

. iSimtinés ekonominés aplinkybés — aplinkybés, kai pamating

verte virSijantis valdZios sektoriaus biudZeto deficitas yra
laikomas i$imtiniu, kaip apibrézta SESV 126 straipsnio 2
dalies a punkto antroje jtraukoje ir nurodyta Reglamente
(EB) Nr. 1467/97.
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II SKYRIUS
DIALOGAS EKONOMIKOS KLAUSIMAIS
3 straipsnis
Dialogas ekonomikos klausimais

Siekiant sustiprinti Sajungos institucijy, ypa¢ Europos Parla-
mento, Tarybos ir Komisijos, dialogg ir uztikrinti daugiau skaid-
rumo ir atskaitomybés, Europos Parlamento kompetentingas
komitetas gali kviesti Tarybos pirmininka, Komisijg ir, prireikus,
Europos Vadovy Tarybos pirmininkg arba euro grupés pirmi-
ninka atvykti | komiteta aptarti pagal sio reglamento 4, 5 ir 6
straipsnius priimty sprendimy.

Europos Parlamento kompetentingas komitetas gali pasidlyti
valstybei narei, kuriai taikomi tokie sprendimai, galimybe daly-
vauti kei¢iantis nuomonémis.

I SKYRIUS

SANKCI]JOS PAGAL STABILUMO IR AUGIMO PAKTO
PREVENCINE DAL]

4 straipsnis
Paliikaniniai indéliai
1. Jei Taryba priima sprendima, kad valstybé naré nesiémé
veiksmy reaguodama | Reglamento (EB) Nr.1466/97 6
straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodyta Tarybos reko-
mendacija, Komisija per 20 dieny nuo Tarybos sprendimo prié-
mimo dienos rekomenduoja Tarybai tolesniu sprendimu reika-

lauti, kad atitinkama valstybé naré jnesty Komisijai paliikaninj
indélj, kurj sudaro 0,2 % jos ankstesniy mety BVP.

2. Laikoma, kad Taryba priémé sprendima, kuriuo reikalau-
jama jnaso, i8skyrus jeigu ji per 10 dieny nuo Komisijos reko-
mendacijos priemimo dienos kvalifikuota balsy dauguma
nusprendZia ja atmesti.

3. Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali i§ dalies keisti
Komisijos rekomendacijg ir priimti taip pakeista teksta kaip
Tarybos sprendima.

4. Atsizvelgdama | pagrista atitinkamos valstybés narés
prasyma, pateikta Komisijai per 10 dieny nuo 1 dalyje nurodyto
Tarybos sprendimo, kuriuo nustatoma, kad wvalstybé naré
nesiémé veiksmy, priémimo, Komisija gali rekomenduoti, kad
Taryba sumazinty paliikaninio indélio dydj arba jj panaikinty.

5. Uz palikaninj indélj mokamy paltkany norma atspindi
Komisijos kredito rizikg ir atitinkamg investavimo laikotarpi.

6. Jei padétis, dél kurios priimta Reglamento (EB)
Nr. 1466/97 6 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodyta

Tarybos rekomendacija, nebeegzistuoja, Taryba, remdamasi
tolesne Komisijos rekomendacija, nusprendzia, kad indélis ir
uz ji sukauptos paliikanos grazinami atitinkamai valstybei narei.
Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali i§ dalies pakeisti tolesng
Komisijos rekomendacija.

IV SKYRIUS

SANKCIJOS PAGAL STABILUMO IR AUGIMO PAKTO KOREK-
CINE DAL]

5 straipsnis
Nepaliikaniniai indéliai

1. Jei Taryba pagal SESV 126 straipsnio 6 dalj nusprendzia,
kad valstybéje naréje, kuri pagal Sio reglamento 4 straipsnio 1
dalj yra ineSusi Komisijai paltkaninj indélj, yra susidares pervir-
Sinis deficitas, arba kai Komisija nustato, kad rimtai nesilaikoma
SGP nustatyty biudzeto politikos jsipareigojimy, Komisija per
20 dieny nuo Tarybos sprendimo priémimo dienos rekomen-
duoja Tarybai tolesniu sprendimu reikalauti, kad atitinkama
valstybé naré jnesty Komisijai nepaliikaninj indélj, kurj sudaro
0,2 % jos ankstesniy mety BVP.

2. Laikoma, kad Taryba priémé sprendimg, kuriuo reikalau-
jama jnaso, i8skyrus jeigu ji per 10 dieny nuo Komisijos reko-
mendacijos priemimo dienos kvalifikuota balsy dauguma
nusprendZia ja atmesti.

3. Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali i§ dalies keisti
Komisijos rekomendacijg ir priimti taip pakeista teksta kaip
Tarybos sprendima.

4.  Susidarius i§imtinéms ekonominéms aplinkybéms arba
atsizvelgdama | pagrista atitinkamos valstybés narés prasyma,
pateiktg Komisijai per 10 dieny nuo 1 dalyje nurodyto Tarybos
sprendimo pagal SESV 126 straipsnio 6 dalj priémimo dienos,
Komisija gali rekomenduoti, kad Taryba sumazinty nepaliika-
ninio indélio dydj arba jj panaikinty.

5. Indélis jnesamas Komisijai. Jei valstybé naré jnesé paliika-
ninj indélj Komisijai pagal 4 straipsnij, tas paliikaninis indélis
konvertuojamas i nepaltkaninj indél;.

Suma, kuria pagal 4 straipsnj inestas paltkaninis indélis ir uz ji
sukauptos paliikanos virsija nepaltikaninj indélj, kuris turi bati
inestas pagal $io straipsnio 1 dalj, grazinama valstybei narei.

Jei nepaliikaninio indélio suma virsija bendra pagal 4 straipsnj
jnesto paliikaninio indélio ir uZ jj sukaupty palikany sumg,
valstybé naré, jneSdama nepaliikaninj indélj, sumoka susidariusj
skirtuma.
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6 straipsnis
Baudos

1. Jei Taryba pagal SESV 126 straipsnio 8 dalj nusprendzia,
kad wvalstybé naré nesiémé veiksmingy priemoniy pervirsinio
deficito padéciai iStaisyti, per 20 dieny nuo to sprendimo prié-
mimo dienos Komisija rekomenduoja Tarybai tolesniu spren-
dimu nustatyti bauda, kurig sudaro 0,2 % valstybés narés anks-
tesniy mety BVP.

2. Laikoma, kad Taryba priémé sprendima, kuriuo nustatoma
bauda, iSskyrus jeigu ji per 10 dieny nuo Komisijos rekomen-
dacijos priémimo dienos kvalifikuota balsy dauguma nuspren-
dzia ja atmesti.

3. Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali i§ dalies keisti
Komisijos rekomendacija ir priimti taip pakeista teksta kaip
Tarybos sprendima.

4.  Susidarius i§imtinéms ekonominéms aplinkybéms arba
atsizvelgdama | pagrista atitinkamos valstybés narés prasyma,
pateikta Komisijai per 10 dieny nuo 1 dalyje nurodyto Tarybos
sprendimo pagal SESV 126 straipsnio 8 dalj priémimo dienos,
Komisija gali rekomenduoti, kad Taryba sumazinty baudos dydj
arba ja panaikinty.

5. Jei valstybé naré jnesé nepalikaninj indélj Komisijai pagal
5 straipsnj, tas nepaliikaninis indélis konvertuojamas i bauda.

Suma, kuria pagal 5 straipsnj inestas nepaltikaninis indélis virsija
baudos suma, grazinama valstybei narei.

Jei baudos suma virSija pagal 5 straipsnj jnesto nepaliikaninio
indélio sumg arba jeigu nepalikaninis indélis nebuvo inestas,
valstybé naré, mokédama bauds, sumoka susidariusj skirtuma.

7 straipsnis
Nepaliikaniniy indéliy grazinimas

Jei Taryba pagal SESV 126 straipsnio 12 dalj nusprendZia panai-
kinti kai kuriuos arba visus savo sprendimus, bet koks Komisijai
jnestas nepaltikaninis indélis grazinamas atitinkamai valstybei
narei.

V SKYRIUS
SANKCIJOS UZ MANIPULIAVIMA STATISTIKOS DUOMENIMIS
8 straipsnis
Sankcijos uZ manipuliavimg statistikos duomenimis

1. Taryba, imdamasi veiksmy pagal Komisijos rekomendacija,
gali nuspresti skirti baudg valstybei narei, kuri ty¢ia ar dél

didelio aplaidumo klaidingai pateikia duomenis apie deficitg ir
skola, kurie susije su SESV 121 arba 126 straipsnio taikymu
arba prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo dél pervirsinio
biudzeto procediros taikymu.

2. 1 dalyje nurodytos baudos turi biiti veiksmingos, atgrasan-
Cios ir nustatytos proporcingai, atsizvelgiant j klaidingo patei-
kimo pobidj, sunkumg ir trukme. Baudos suma negali bati
didesné kaip 0,2 % atitinkamos valstybés narés BVP.

3. Komisija gali atlikti visus tyrimus, batinus nustatyti, ar
esama 1 dalyje nurodyty klaidingy pateikimy. Ji gali nuspresti
pradéti tyrima, kai yra pagristy jtarimy, kad faktai gali bati
susije su tokiu klaidingu pateikimu. Komisija istiria tariamus
klaidingus pateikimus atsizvelgdama | atitinkamos valstybés
narés pateiktas pastabas. Siekdama atlikti savo uzduotis Komi-
sija gali reikalauti, kad valstybé naré pateikty informacija, atlikty
patikrinimus vietoje ir susipazinty su visomis Vyriausybiniy
jstaigy saskaitomis centriniu, valstybiniu, vietos ir socialinés
apsaugos lygiais. Jei pagal atitinkamos valstybés narés teise
reikalaujama iSankstinio teismo leidimo patikrinimams vietoje,
Komisija kreipiasi dél batiny leidimy.

Uzbaigusi tyrimg ir pries pateikdama pasitilyma Tarybai, Komi-
sija suteikia atitinkamai valstybei narei galimybe pateikti paais-
kinimg tirlamais klausimais. Komisija bet kokj pasitlyma
Tarybai pagrindzia tik faktais, dél kuriy atitinkama valstybé
naré turéjo galimybe pateikti pastabas.

Tyrimy metu Komisija visapusiskai gerbia atitinkamos valstybés
narés teise i gynyba.

4. Komisijai pagal 11 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél:

a) isamiy kriterijy, pagal kuriuos nustatomas 1 dalyje nuro-
dytos baudos dydis;

b) iSsamiy 3 dalyje nurodyty tyrimy procediiros, susijusiy prie-
moniy ir prane$imo apie tyrimus taisykliy;

) i§samiy procediros, skirtos teisei i gynyba, prieigai prie
bylos, teisiniam atstovavimui, konfidencialumui ir nuosta-
toms dél 1 dalyje nurodyty baudy terminy ir rinkimo uztik-
rinti, taisykliy.
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5. Europos Sajungos Teisingumo Teismas turi neribotg juris-
dikcijg perzitréti Tarybos sprendimus, kuriais buvo nustatytos
baudos pagal 1 dalj. Jis gali taip paskirta bauda panaikinti,
sumazinti arba padidinti.

VI SKYRIUS

ADMINISTRACINIS SANKCIJ POBUDIS BEI PALUKANY IR
BAUDU PASKIRSTYMAS

9 straipsnis
Administracinis sankcijy pobidis

Sankcijos, skiriamos pagal 4-8 straipsnius, yra administracinio
pobidzio.

10 straipsnis
Paliikany ir baudy paskirstymas

Komisijos gautos palikanos uz indélius, ineStus pagal 5
straipsnj, ir baudos, surinktos pagal 6 ir 8 straipsnius, sudaro
kitas jplaukas, kaip nurodyta SESV 311 straipsnyje, ir skiriamos
Europos finansinio stabilumo fondui. Kai valstybés narés, kuriy
valiuta yra euro, sukuria kitg stabilumo mechanizmg finansinei
paramai teikti, siekiant uZtikrinti euro zonos kaip visumos stabi-
lumg, paliikanos ir baudos skiriamos tam mechanizmui.

VII SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
11 straipsnis
Naudojimasis jgaliojimais
1.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus laikantis Siame straipsnyje nustatyty salygy.

2. 8 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus Komisijai suteikiami trejy mety laikotarpiui nuo
2011 m. gruodzio 13 d. Komisija parengia ataskaita dél jgalio-
jimy suteikimo likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki
trejy mety laikotarpio pabaigos. Jgaliojimy suteikimas automa-
tiskai pratgsiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams, i§skyrus
atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priesta-
ravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims méne-
siams iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu
atSaukti 8 straipsnio 4 dalyje nurodyy igaliojimy suteikima.
Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nuro-
dyty jgaliojimy suteikimas. Jis jsigalioja kitg dieng po sprendimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
velesng jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty teisétumui.

4. Kai tik Komisija priima deleguotajj akta, apie tai ji tuo
paciu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 8 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas jsiga-
lioja tik tuomet, jeigu per du ménesius nuo prane$imo apie jj
Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiské prieStaravimy, arba jeigu iki to laikotarpio
pabaigos tiek Europos Parlamentas, tick Taryba prane$é¢ Komi-
sijai, kad jie nepareik$ priestaravimy. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratesiamas dviem ménesiams.

12 straipsnis
Balsavimas Taryboje

1. Dél 4,5, 6 ir 8 straipsniuose nurodyty priemoniy balsuoja
tik tie Tarybos nariai, kurie atstovauja valstybéms naréms, kuriy
valiuta yra euro, o Taryba sprendimg priima neatsizvelgdama |
Tarybos nario, atstovaujancio atitinkamai valstybei narei, balsa-
vima.

2. 1 dalyje nurodyty Tarybos nariy kvalifikuota balsy
dauguma apibréziama pagal SESV 238 straipsnio 3 dalies b
punkta.

13 straipsnis
Perziiira

1. Ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 14 d., o po to kas
penkerius metus Komisija skelbia $io reglamento taikymo atas-
kaitg.

Toje ataskaitoje, inter alia, vertinama:

a) Sio reglamento veiksmingumas, jskaitant galimybe sudaryti
salygas Tarybai ir Komisijai veikti susidarius aplinkybéms,
kuriomis kyla pavojus tinkamam pinigy sajungos veikimui;

b) pazanga, padaryta siekiant uZztikrinti glaudesnj valstybiy
nariy ekonominés politikos koordinavima ir tvarig ekono-
minés veiklos rezultaty konvergencija laikantis SESV.

2. Prireikus, kartu su ta ataskaita pateikiamas pasitlymas i§
dalies keisti $j reglamenta.

3. Ataskaita teikiama Europos Parlamentui ir Tarybai.

4. Anks¢iau nei 2011 m. pabaigoje Komisija pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél galimybiy isleisti
j apyvartg euro vertybinius popierius.
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14 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Strasbire 2011 m. lapkri¢io 16 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
J. BUZEK W. SZCZUKA



